Typologie et permanence des imaginaires mythiques :

Les chants d'Orphée

Partie du cours prise en charge par Myriam Watthee-Delmotte   

(myriam.watthee@uclouvain.be)
pot-pourri.fltr.ucl.ac.be/itinera/enseignement/glor2390
Objectifs

· Éclairer la permanence des imaginaires mythiques 

· Analyser les diverses modalités de réécriture ou d’intertextualité observables dans la littérature francophone contemporaine

1. Approche théorique : 12 octobre: Introduction aux méthodologies du mythe littéraire: les mythèmes du mythe d'Orphée
Théories du mythe littéraire 

- traitement du mythe en littérature 

- Réécriture et intertextualité mythique

Orphée : Le syntagme minimal du mythe – les mythèmes

(outils bibliographiques)
19 octobre: Ute Heidman — Université de Lausanne : 

Les récritures anciennes et modernes des mythes antiques. Propositions pour une méthode d'analyse (inter)textuelle et différentielle

Résumé de ses propositions méthodologiques (Poétiques comparées des mythes. De l’Antiqité à la modernité, Lausanne, Payot, 2003) + exemples des récritures du mythe d'Orphée : 
Rose Ausländer (après Auschwitz) et Sylviane Dupuis (écrivaine genevoise contemporaine).

2. Approche analytique : 7 décembre et 14 décembre: Le chant contemporain d'Orphée I et II

- mythe en émergence : 

1.- théâtre et cinéma: Jean Cocteau, Orphée, théâtre (1929) Paris, Librio, 2003 et film (1949), Paris, Librio, 1995.
 2.- poésie : poèmes placés sur le site du cours  (Henry Bauchau, Poésie complète, Arles, Actes Sud, 2009).
3.- essai : Maurice Blanchot, L’espace littéraire 1955), Paris, Gallimard, « Folio essais », 2006. 
- mythe en immergence 
4.- récit : Samuel Beckett, Watt (1953), Paris, Minuit, « Minuit double », 2007. 
(travail personnel de recherche, écrit de 10 pages, à déposer dans le casier le 1er jour de la session + ouvrage si nécessaire)
Modalités de l’examen :

Travail écrit (10 pages) portant sur une réécriture du mythe d’Orphée, selon la méthodologie expliquée au cours. 

Corpus : une œuvre littéraire (en français, anglais, néerlandais, allemand ou espagnol) sans restriction d’époque ou de genre. Faire une proposition (myriam.watthee@uclouvain.be) et s’inscrire sur la liste affichée près du bureau B455.

Travail à déposer dans le casier de Mme Watthee-Delmotte (couloir B3) le premier jour de la session (de janvier, juin ou septembre). Si l’œuvre étudiée est peu connue, fournir le livre avec le travail. Après correction de l’examen, l’ouvrage sera déposé au secrétariat ROM (couloir B3) où l’on pourra le reprendre.
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